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Recenzja

dorobku naukowego dr Barbary Mitrengi, wykonana na zaméwienie Dziekana Wydzialu
Humanistycznego Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach, prof. dr hab. Krzysztofa Jarosza, z
powotania przez Centralng Komisj¢ do Spraw Stopni i Tytutéw 3 grudnia 2019 roku, na
podstawie art. 18a ust. 5 ustawy z dnia 14 marca o stopniach naukowych i tytule naukowym

oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki (Dz. U. 22016 r. poz. 8821 1311).

Recenzja zostala przygotowana w zwigzku z postgpowaniem w sprawie uzyskania
stopnia doktora habilitowanego w dziedzinie nauk humanistycznych, w dyscyplinie

jezykoznawstwo, przez dr Barbarg Mitrenge z US Katowicach.
Sylwetka Habilitantki

Dr Barbara Mitrenga studia polonistyczne ukonczyla w 2006 na Uniwersytecie
Slaskim w Katowicach. Stopien magistra filologii polskiej uzyskala na podstawie pracy pt.
Przestrzen leksykalno-semantyczna pojecia KLOPOT w historii jezyka polskiego, napisane]
pod kierunkiem prof. zw. dr. hab. Krystyny Kleszczowe;j.

W 2010 roku obronita prace doktorska pt. Zmysi smaku w polskiej leksyce i frazeologii,
ktorej promotorkag byla prof. zw. dr hab. Krystyna Kleszczowa, a recenzentami: dr hab.
Radostaw Pawelec i dr hab. Magdalena Pastuch. Rozprawa doktorska zostata opublikowana w
2014 roku przez Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach (292strony) i
nagrodzona nagroda JM. Rektora. Swoje wyksztatcenie polonistyczne, historycznojezykowe
(teoretyczne i warsztatowe) Habilitantka  zdobyla w cenionej, katowickiej szkole

historycznojezykowej, w ktérej jest zatrudniona od 2009 roku.
Ocena osiggni¢cia naukowego

Jako osiaggnigcie naukowe, spelniajgce wymogi okreslone w art. 16, ust 2 ustawy z dnia
16 marca 2003 roku o stopniach naukowych i tytule naukowym w zakresie sztuki (Dz. U. nr
65, poz. 595 ze zm.), dr Barbara Mitrenga wskazala cykl publikacji nt. Polskie

intensyfikatory w ujeciu historycznym, na ktdry skltadajg sie: (1) Czg$¢ monografii autorstwa



D. Batabaniak i B. Mitrengi zatytulowanej: Polskie intensyfikatory w ujeciu historycznym
(Katowice 2015); (2) siedem artykutéw naukowych z lat 2014-2018; (3) 22 hasta opublikowane

w Slowniku zapomnianych wyrazen (z 2015 roku), pod red. R. Pawelca.

Celem badawczym podjetym przez autorke byla analiza historycznojezykowa jednostek
leksykalnych reprezentatywnych dla semantycznej kategorii szeroko rozumianej intensywnosci
(trudnej do zdefiniowania), ktéra moze byé zblizona do takiego rozumienia jakiej$ cechy,
liczby, miary, stopnia nasycenia, ktéry wnosi przystéwek bardzo, czyli zdolnosci do
zwigkszania/zmniejszania opisywanej cechy. Habilitantka stawia problem intensywnosci w
polszczyznie historycznej i poszukuje odpowiedzi na pytania o genezg i funkcjonowanie
jednostek, ktére ja wyrazajg. Swoj obszar obserwacji charakteryzuje nastgpujaco: ,,Na
podstawie materialu  leksykalnego —  wyekscerpowanego  zarowno  ze zrodel
leksykograficznych, dostepnych kartotek stownikowych oraz historycznych i wspélezesnych
korpuséw jezyka polskiego, jak i bezposrednio z wybranych tekstéw zrodlowych oraz z
internetu — analizuje funkcjonowanie intensyfikatoréw w jezyku polskim, ich pochodzenie,
znaczenie, wlasciwosci stylistyczne, czestotliwo$é wystgpowania w  tekstach, zakres
laczliwosci, nierzadko zmienny na przestrzeni wiekow. Jednostki tego typu nie byly dotad
przedmiotem szczegétowych badaf historycznojgzykowych, dlatego w tym kontekscie
przedtozony do oceny cykl publikacji nt. Polskie intensyfikatory w ujeciu historycznym
stanowig probe wypelnienia istniejgcej w polskim jezykoznawstwie luki”. Podkresla, ze te
jednostki, ktore ona traktuje jako intensyfikatory, byly przedmiotem opisu gramatycznego i
zaliczano je do kategorii przystowkow badz operatoréw metapredykatywnych, ale brakowalo
caloéciowego opisu kategorii intensywnosci rozpatrywanej w licznych kontekstach réznych
epok. Whnikliwe analitycznie studia wyrazowe, uwzgledniajgce forme i semantyke tych
lekseméw w historii jezyka i w polszczyZnie wspdlczesnej, nie tylko wypelniaja luke w
diagnozowaniu kategorii intensyfikatorow i ustalaniu ich znaczenia, ale pokazuja zasi¢g
funkcjonowania w tekstach réznego typu. W swojej czgsci monografii Habilitantka
przeanalizowata 425 kontekstow historycznych i wspotczesnych. Badaczka zwraca tez uwagg

na sposoby wyrazania niskiego stopnia intensywnodci i dezintensyfikacji.

W wymienionej wyzej monografii, cze¢$¢ napisana przez B. Mitrenge (90 stron),
obejmuje pigé rozdzialéw. W pierwszym z nich autorka omawia intensyfikatory: dalece,
wysoce, wielce, kwalifikowane dzi$ jako zleksykalizowane i ksigzkowe, pochodzace od
przystowkow majacych znaczenie parametryczne. Kazdy z omawianych lekseméw analizuje

pod wzgledem leksykograficznym, odnotowujac ich poswiadczenia w siedmiu stownikach XIX



i XX wieku, obecnosé w tekstach réznych epok, a ponadto w wybranych przekiadach Biblii, ze
szezegdlnym uwzglednieniem psatterzy. Tak bogaty materiat pozwolit ustali¢ nie tylko
znaczenie, zmiany chronologiczne tych leksemoéw, ale tez nacechowanie stylistyczne.
Wielokrotnie badaczka wskazuje na wzmaganie przez nie ironii, sarkazmu, a takze podniostos¢
w skonwencjonalizowanych polaczniach z wielce, np.: wielce szanowny, czcigodny. Kolejny
intensyfikator to wielmi, ktéry badaczka taczy z kategoriami ilosci 1 wielkosci. Ten leksem
wyszed! z uzycia juz w XIX wieku. Kategori¢ sity wzmagaja leksemy: silnie, silno, nasilnie,
nasilno, usilnie ufundowane na wspélnym rdzeniu. Podobnie jak i w poprzednio omawianej
grupie, losy poszczegdlnych leksemow byty zroznicowane: jedne utrwalaly si¢ w polszczyznie,
np.: silnie, usilnie, inne wyszly z uzycia. Z pozytywnym wartosciowaniem zwiazany jest
intensyfikator przednie, przedni, przednio. Habilitantka zwraca uwage na homonimicznos¢
leksemu przedni ‘na przodzie’ i przedni ‘wyrézniajacy sig¢’, co potwierdzaja Zrddta
leksykograficzne. Ponadto ten intensyfikator ma (od XVII wieku) laczliwo$¢ ograniczong
jedynie do przymiotnika i przystowka. Ostatnimi opisanymi w monografii leksemami sg
intensyfikatory motywowane nazwami zlego ducha: diabelnie (z synonimami diablo,
diabelsko, kaducznie, szatahsko). Pierwotnie mialy one znaczenie przymiotnikéw
dzierzawczych, a w dzisiejszej funkeji notowane bywaja  dopiero od XVIII wieku.
Kontynuacjg prezentacji tego zagadnienia jest artykut Starus i znaczenie Jednostek piekielnie i
niebiansko w historii jezyka polskiego (z 2017r.). Uwzgledniajac zgromadzone materialy
potwierdzajace  funkcjonowanie obu lekseméw autorka stwierdza, ze piekielny jest

niewatpliwym intensyfikatorem, natomiast status leksemu rniebiariski nie jest tak wyrazisty.

Oprécz danych jakosciowych dr Mitrenga wykorzystuje takze dane ilosciowe, ktére sg dla
niej argumentami w analizie jakosciowej. Wymienia ilo$¢ potwierdzen w Stowniku polszczyzny
XVI wieku i w Narodowym Korpusie Jezyka Polskiego. Z kolei ujgcia tabelaryczne danych
leksykograficznych dobrze —odzwierciedlajg chronologie omawianych leksemow. Bardzo
cennym dopelnieniem materialu przedstawionego w ksigzce (i przewodnikiem po nim) jest

Indeks zawierajacy spis i lokalizacje oméwionych leksemow.

Studia Habilitantki zamieszczone w ksiazce Polskie intensyfikatory w ujeciu historycznym
oceniam wysoce pozytywnie. Taka ocena wynika z doboru jednostek leksykalnych poddanych
obserwacji, rzetelnej i kompetentnej analizy rozlegtego, trudnego semantycznie materiatu
historycznego i wspdtczesnego, uwzglednienia zmian znaczeniowych i chronologicznych w
leksemach (ich trwania/ zaniku), jasnego sformutowania dobrze umotywowanych materiatowo

i chronologicznie wnioskéw dotyczacych poszezegélnych intensyfikatorow.



Pozostate prace, wskazane przez Habilitantke jako nalezace do cyklu, to szes¢ artykulow
zamieszczonych W recenzowanych, pokonferencyjnych tomach zbiorowych i jeden w

,,Poradniku Jezykowym”.

Interesujacy koncepcyjnie i materialowo jest artykul Infensyfikacja cierpienia w
polszczytnie, w ktérym zestawiono dane historyczne z leksykonow, dane wspotczesne z NKJP
i dane z pism Jana Pawta II. Najmniej tych okreslen wystgpito w staropolszezyznie, natomiast
ze wspolczesnej listy rangowej intensyfikatoréw, najczgsciej faczonych z czasownikiem i
rzeczownikiem  cierpieé /cierpienie wynika, ze ta lista jest dhuzsza, a frekwencja uzy¢-
wigksza.. O ile w NKJP cierpienie jest straszne, wielkie, to u JP I jest ono najczgsciej glebokie

1 intensywne.

Powstawanie jednostek intensyfikujgcych jakie$ zjawisko badZ proces, mozna bylo
przedledzi¢ podczas lektury artykulu Status jednostek typu sensacyjnie, prowokacyjnie i
skandalicznie w polszczyznie. Rozwazania o nowych intensyfikatorach leksykalnych.
Habilitantka ukazuje ewolucje semantyczng leksemdw (w formie zestawien tabelarycznych),
by stwierdzié¢ leksykalizacje tych jednostek i ich przesunigcie z kategorii przystowkow do

kategorii intensyfikatorow.

Oprécz proceséw intensyfikowania, w kregu zainteresowan Habilitantki znalazly sig tez
zjawiska zmniejszania (umieszczania ponizej normy) cech, stanow, procesOw zwane
dezintensyfikacja. Opracowanie tego zagadnienia ma charakter pionierski, autorka bowiem
jako pierwsza rozpoznaje zasob leksyki dezintensyfikacyjnej, by stwierdzi¢, ze w polszczyznie
istnieje przynajmniej kilkanascie przystowkow i wyrazen przyimkowych petniacych te funkcje.
W artykule Sposoby wyrazania niskiego stopnia intensywnosci cechy w polszczyznie dr
Mitrenga zestawita zasdb wyrazéw tworzonych na bazie rzeczownikéw o znaczeniu ‘cos
matego’ lub ‘mata ilosé’ np.: trochg, odrobina, ociupinka; na bazie zaimka ‘co’(np.: nieco i
cokolwiek). Te funkcje pelnig tez pierwotne przystowki: malo, stabo, lekko, ktore staty sig
tematem oddzielnego artykulu Warto zauwazy¢, ze Habilitantka réwnie dobrze jak znaczenie,
analizuje morfologi¢ form, tj. formacje z przedrostkami na- i prze- pehigce funkcje

wzmacniania cechy.

Oprocz czeSci monografii 1 siedmiu artykuléw zaliczonych do cyklu nazywanego
,,Osiagnieciem”, dr B. Mitrenga wskazala autorski udziat w Stowniku zapomnianych wyrazen
funkcyjnych (pod red. Radostawa Pawelca) z 2015 roku, gdzie zamiescita 22 hasta. Wsrod

haset znajduja si¢ zardwno takie, ktére skrotowo ujmuja material opisany juz w ksigzce i w



artykutach, jak i takie, ktére dopiero bgda opracowywane, ale Habilitantka juz je wstgpnie
rozpoznata, m. in. bezlisz/brzezlisz, moznie, na funty, solennie i in. Redagowanie hasel
stownikowych wyrazéw funkcyjnych wymaga dyscypliny intelektualnej, umiejgtnosci

syntetyzowania i werbalizowania materiatu, co znakomicie realizuje pani Doktor.

Cykl publikacji przedstawiony do oceny jako osiagniecie, ktére ma by¢ podstawg do
uzyskania stopnia doktora habilitowanego, jest rzeczywiscie cyklem tematycznym i gromadzi
r6zne zakresowo opracowania o wyrazaniu zjawiska intensyfikacji przez jednostki funkcyjne.
Habilitantka prezentuje tu mowa wiedz¢ o intensyfikatorach w polszezyznie dawnej 1
wspolczesnej, a tym samym jej badania ukazujg nierozpoznane dotad obszary i kierunki zmian
leksykalno-semantycznych jezyka polskiego. Wszystkie prace Habilitantki sa erudycyjne, przy
czym potrafi operowaé zaréwno materialem wiasnym, jak i odwotywac si¢ do literatury
przedmiotu. Przedstawiony jako ,,0siggnigcie naukowe” cykl to prace poprawne i staranne pod
wzgledem jezykowym. Autorka potrafita poklasyfikowa¢ material mimo koniecznosci
operowania bardzo wieloma faktami szczegétowymi i krzyzujacymi sig wzajemnie kryteriami
klasyfikowania (semantycznym chronologicznym, frekwencyjnym 1 czgstym brakiem
wyrazisto$ci funkeji analizowanych wyrazéw). Z wielkim uznaniem odnotowujg starannosé
edytorska tekstu: konsekwentne stosowanie wyrdznien graficznych czcionkami réznego kroju
i wielkosci, zapisy przyktadéw w pisowni staropolskiej i zmodernizowanej, uktad przypisow,
tabel i skrotéw. Omawiany cykl zastuguje na ocen¢ pozytywng i spetnia wymogi dorobku

wymaganego dla uzyskania stopnia doktora habilitowanego. .
Ocena pozostalego dorobku naukowego po uzyskaniu stopnia doktora

Po doktoracie p. Barbara Mitrenga kontynuowata badania zwigzane z problematyka
doktoratu, publikujgc 4 artykuly z tego zakresu. Szybko jednak rozszerzylta swoje
zainteresowania i podjela nietatwg tematyke intensyfikatorow, oméwiong wyzej. Ponadto
napisala trzy artykuly z zakresu onomastyki, obejmujac w nich toponimy nalezgce do nazw
kulturowych. Badaczke interesowal zaséb tych nazw i ich motywacja semantyczna. W pracy
Wyznaczniki $lgskosci dawnych i wspdlczesnych nazwisk mieszkancow Gdrnego Slgska,
powstatego na podstawie 3700 nazwisk po$wiadczonych w zdigitalizowanych — XIX-
wiecznych ksiegach parafialnych z rejonu Gornego Slaska, ustalita, ktére cechy gwarowé z
roznych pozioméw jezyka znajdujg potwierdzenie w antroponimach. Do obiektywizacji tych
badan autorka zastosowata dane liczbowe, ktére pozwolily jej na poréwnanie materiatu

$lgskiego z ogdlnopolskim.



Interesujaco zapowiada sig planowana przysztos¢ naukowa dr Mitrengi, ktéra zamierza
podjaé badania z zakresu lingwistyki cyfrowej, do czego ,,wprawia si¢” w zespole badawczym
dziatajacym w jej macierzystym Instytucie Jezyka Polskiego. Ponadto aktywnie, jako
wykonawca, uczestniczyla w dwoch grantach: finansowanym przez NCN w latach 2011-2015;

finansowanym przez Uniwersytet w Oldenburgu (2017-2018).

Po uzyskaniu stopnia doktora opublikowata 6 artykutéw w czasopismach, a kolejnych 14 w
réznych pracach zbiorowych. Miejscem ich wydania byty: Bielsko Biata, Czgstochowa,
Gdansk, Katowice, Krakéw i osrodki zagraniczne: Oksford, Ostrawa, Seul. Wykaz cytowan

wskazuje, ze jest autorkg rozpoznawalng w Srodowisku jezykoznawezym.

Habilitantka aktywnie uczestniczyla w zyciu naukowym kraju przez udzial w 17
konferencjach naukowych. Tematyka  wyglaszanych referatéw  oscylowala wokol

problematyki intensyfikacji wyrazanej jezykowo (ktérg oméwilam wyzej).

Waznym obszarem dzialalnosei p. dr Mitrengi jest animowanie zycia naukowego, o
czym $wiadczy Linguarum silva, czasopismo wydawane w Uniwersytecie Slaskim, bedace
forum miodych pracownikéw naukowych i doktorantéw. Pani dr Mitrenga petni w nim funkcjg
redaktora naukowego i odpowiada za caloksztalt edycji poszczegdlnych siedmiu tomow.
Dotychczas ukazaty sie w tym wydawnictwie 74 artykuty. Aktywnie wspéluczestniczyla w
pracach przygotowujacych Kongres Historykéw Jezyka w 2016 roku i seminarium naukowe

,Przestrzenie humanistyki cyfrowej- korpusy diachroniczne polszczyzny” w 2017 roku.

Z praca na uniwersytecie wigze si¢ tez dydaktyka. Pani dr Mitrenga od 2007 roku prowadzi
rézne zajecia z zakresu jezykoznawstwa diachronicznego i synchronicznego w formie
wykladéw i éwiczen, uklada sylabusy i harmonogramy zajgé¢. W latach 2014-2016 pelnita
funkcje promotora pomocniczego dr Anny Latusek, ktorej rozprawa doktorska zostala juz
skierowana do opublikowania. Za prace naukowg i badawcza trzy razy uzyskala nagrode

rektora.

Habilitantka podejmuje tez dziatalno$¢ popularyzatorskg poprzez wyktady poza macierzystg

uczelnig, m.in. w szkotach i w innych placoéwkach, a takze w Poradni Jezykowe;j US.

Przedstawiona wyzej dzialalno$¢ w zakresie jezykoznawstwa polonistycznego,
utrwalona w publikacjach naukowych roéznych osrodkéw akademickich kraju, udzial w

konferencjach naukowych, realizacja prac organizacyjnych, redakcyjnych, dydaktycznych i



popularyzatorskich $wiadczy o tym, ze po uzyskaniu stopnia doktora Habilitantka wykazuje

sie istotng aktywno$cia naukows, ktérg oceniam pozytywnie.

Konkluzja recenzji

W $wietle zawartych wyzej ocen szczegélowych obejmujacych osiagnigeie naukowe,
aktywno$¢ naukowa, popularyzatorska, dydaktyczng i organizacyjng, z pelnym przekonaniem
whnioskuje o nadanie dr Barbarze Mitrendze stopnia doktora habilitowanego w dziedzinie nauk

humanistycznych w dyscyplinie jezykoznawstwo.

Lublin, 6.03.2020 r. Prof. dr hab. Wtadystawa Bryla

cladiplisn. bt



